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NUM. 45. 42 1s.; un aio 80 rs.

PRECIO DE LA SUSCRICION.—MADRID, por numeros
sueltos @ 2 rs.; tres meses 22 rs.; seis meses

MADRID 8 DE NOVIEMBRE DE 1865.

ProviNciAs.—Tres meses 28 rs,; seis meses 30 rs.
un aio 96 rs.—Cusa, PuErTO-Rico Y ESTRANIERO,
un ano 7 pesos.—AMERICA Y Asia, 10 a 15 pesos.
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REVISTA DE LA SEMANA.

amos andando : el
tiempo vuela y los
SUCesos se precipi-
pitan, Despues del
diade Todos los San-
-~ Los llego el de todos

2 |os difuntos, luego
la ceremonia solem-
ne de abrirse las
Cortes, y despues la
votacion de la mesa
del Congreso, que
era cuestion magna. Es decir, que despues de las cas-
tanas asadas, que es lo que al parecer caracteriza el
dia de los Santos en Madrid . hernos tenido los bufiue-
los de viento, sello especial del dia de difuntos, y lue-
go la formacion de tropas en la carrera, distintivo de
una apertura solemne , y iltimamente el agua y azuca-
rillos, acompahamiento de toda reunion parlamen-
laria.

mas que de olra cosa. Asi es que la carrera desde la
poblacion & los cementerios se llena de puestos de cas—

tanas, de confituras, de panecillos, y los vendedores

despachan tanto en eslos dias como en las fiestas de
San Isidro 6 en las verbenas. Los que en la tarde del
dia de lus Sanlos, sienten una verdadera afliccion por
las pérdidas que han esperimentado de objetos queri-
dos, acuden con preferencia d los templos. Justo es de-
cir, que si los cementerios han estado concurridos, las
iglesias no lo han estado menos, y por consiguiente,
que si nos amenazase, como algunos creen, la suerte
de Sodoma, Gomorra y las otras tres ciudades condena-
das que yacen en el seno del Mar Muerto, no solo se
encontraria un Lot que se salvara por la misericordia
divina, sino muchos, Los dngeles podrian escoger Lotes
d puntillones , y especialmente mujeres curiosas capa-
ces de volver la cara atrds quinientas veces en dos mi-
nutos,

La apertura de las Cortes se verifico el miércoles con

En todos estos dias el cielo se ha presentado despe- |

jado , el aire frio como amenazando pulmonias, el piso
seco, las conciencias humedas; algunos ojos han ver-
tido ldgrimas ; otros que tenian vigas delante de si han
procurado quitar ciertas pajas que veian en los agenos.

En la tarde del dia 1.° de este dichoso mes, que
comienza por los Santos y acaba por San Andrés, ha
acudido 4 los cemenlerios una concurrencia tan nume-

rosa como todos los anos. Esta gran concurrencia ne-

que deberian distinguir 4 la visita de semejantes luga-
res. Compréndese perfectamente que un pueblo reunido

cesariamente escluye el recogimiento y la melancolia |

pueda mostrarse dolorido y triste cuando se trate de |
conmemorar una gran calamidad pablica: el dolor ge- |

neral necesita un ser colectivo para espresarlo. Mas
cuando se trata de desgracias y pérdidas mdividuales,

la concurrencia dana il
trae al individuo vy las fiestas de esa clase seconvierten
en paseos, en romerias, en una ocasion de diversion
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el ceremonial de costumbre , previamente publicado en
La Gacela. La corte salié de palacio & las doce por en—
tre dos filas de soldados , conducida en elegantes y lu-
Josos coches de diversas formas y materias , tirados por
briosos y bien adornados caballos. En el pértico del
Congreso esperaban 4 la comitiva las comisiones de
este cuerjﬂu y del Senado; y la reina leyé el discurso
que llevaba preparado y que estd sirviendo de comen-
lario d las observaciones de la prensa politica, pero que
no puede caer bajo la jurisdiccion de E. Musko, en
atencion a que no habiendo depositado 15,000 duros
en el Banco, no ofrecemos la garantia suliciente ni so-
mos de bastante peso para emitir una op nion. Por eso
no tratamos de comentar aqui tampoco el resultado de
la votacion de la mesa, que se verificé el jueves y que
di6 la victoria al sefior Rios Rosas (don Antonio) can-
didato del gobierno, contra el sefior Mon , candidato de
la oposicion,

El salon de sesiones del congreso se ha adornado
nuevamente con una magnifica arana traida del estran-
Jero, que ha costado bastantes miles de durosy ha ne-
cesitado que se refuerce el techo para sostener su grave
peso. Es cosa buenay de gran mérito artistico y lucird
cuando se le pueda dar el gas necesario, lo cual pa-
rece que no es posible por ahora. Tambien ha llegado

- ya, y esta recibiendo el justo tributo de la admiracion

a manifestacion del pesar, dis-

general, el cuadro del senor Gisbert, de que hemos ha-
blado en otras ocasiones, y que ha justificado todas las
esperanzas que se tenian respecto de su perfeccion.

El gobierno en esta semana ha mandado preparar
dalos y noticias para resolver una cuestion de utilidad
universal para nuestro pais , y es la del desestanco de
la sal. Tenemos entendido que el sefior Lazcoiti, hoy
ministro de Hacienda, fue quien en 1855 preparo el
proyecto que el ministro Bruil presenté d las Cértes
Constituyentes sobre este asunto. Por lo mismo es de
esperar que la reunion de datos, que en su mayor par-
le estdn como si dijéramos & la mano, sea cosa de po-
cos dias, y que el proyecto de desestanco de la sal sea
uno de los primeros que presente el gobierno y aprue-
ben las actuales cortes. Quiéralo el cielo, y el diablo
sea sordo, y quédese esto aqui.

La policia ha formado un reglamento muy curioso
acerca de los establecimientos que Solon Jlamaba dicas-
terios , y de las hetarias que los poblaban. Esta clase
de establecimientos no hay que decir que son mas an-
tiguos que Solon: ya en el Asia, de los que habia en
el templo de Venus Militha se cuentan maravillas;
pero Solon fue el primero que sujelé 4 leyes y reglas
fijas , y aun cubri6 con el manto de una proteceion ofi-
cial, estas casas. Los Solones de ahora, con el plausible
objeto de disminuir la prostitucion, y sobre todo de
evitar sus malos efectos en la moral’y en la salud pi-
blicas, han dictado varias medidas, que si fueran tan
acertadas como merecia su buen celo, indudablemente
darian opimos frutos. Mas por desgracia, en lo de acer-
tar con el medio de mitigar el mal, es en lo que preci-
samente ha sido desgraciada la sabiduria de los Solo-
nes espailoles. Hay un articulo en el reglamento que
casi clerra la puerta 4 las desdichadas que de 6] son
Dlﬁfetﬂ para volver al camino de la virtud, y para des-
echar la nota de infamia que los registros y erupadro-
namientos de policia les imponen. Segun ese articulo
la que quiera volver & ser mujer honrada, necesila
presentar un fiador que responda de ella en adelante
sopena de una fuerte multa y hasta de prision. J,Qlll'éﬁ
sera el atrevido que con esta perspectiva se alreva 4
salir garante del porvenir? Cualquiera puede certificar
acerca del arrepentimiento de un pecador, ;jpero quién
pued? responder de que no volverd 4 comeler un pe—
uadn._Lﬂs Senores a cuyo cargo corre la policia, deben
;ellexmnar un poco que el justo peca siete veces al dia,
que San Pedro negé § Jesucristo tres veces, y era San
Pedro, y que la Magdalena llevaba ya varios arrepenti-
mientos cuande echdndose & los pies de Jests di6
- muestras del arrepentimiento definitivo. Bueno es que se
- adoplen medidas de polieia y sanidad para ciertos ca-
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s0s y ciertas casas , pero siempre hay que lener cuida-
do de dejar ancha puerta & la enmienda , siempre hay
que dejar dmplios medios de lavar la mancha. Esto es
tanto mas indispensable , cvanto que Jas medidas de
que se trata pueden con mas frecuencia dar Jugar i
equivocaciones lamentables, 4 quid pro quos que 1o
especiflicaremos en este_momento, pero que natural-
mente se presentardn al dnimo de la policii a poco que
reflexione. =

Y ya que hablamos del asunto, Insistiremaos una ves
mas en la necesidad imperiosa de recoger en los astlos
y establecimientos piiblicos, & los menores de edad que
Viven en esta atmoésfera del vicio. Senor gobernador
;no ha leido V. E. siquiera una vez lo que tanlas veces
hemos dicho sobre este punlo? Otra pregunla: en sos
registros de infamia que se han hecho y estan haciendo
;se inscriben tambien las nifias menores de edad? He-
inos oido decir que si. jSefior gobernador por compa-
sion ! ;No es mejor recogerlas y educarlas?

Hoy no hablamos de ferro-carriles y no porque €n Ia
semana pasada no hayamos tenido un descarrilamiento
y muchas detenciones de trenes. Hemos recibido una
carta de Tortosa con algunos detalles de lo que sucede
en esla materia , detalles que agradecemos al autor, y
(que utilizaremos oportunamente.

Los teatros no han dado ninguna cosa nueva estos

dias.
Per esta revista y la yarie no firmada de este nu-
mero,
Nemes!0 FERNANDEZ CUESTA
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FRENOLOGIA,

MATERIALISMO Y LIBRE ALBEDRIO,

Se ha dicho con frecueneia que la frenologia, en caso
de ser cierta, es una verdad de las mas peligrosas, por-
que conduce necesariamente al materialismo, y porque
por ella se ha perdido la creencia, lanto en la inmor-
talidad del alma como en el libre albedrio del hombre.
Sin embargo, solo los entendimientos muy limitados
pueden considerar como peligrosa la aspiracion que tie-
ne y debe tener el hombre £ conocer la verdad de las
cosas en cualquiera de las materias que puede abar-
car. Entre todas las infinitas verdades que el hombre
ha llegado & descubrir en el trascurso de tantos siglos
de investigaciones penosas y profundas, no hay ni una
sola que haya sido 6 que hubiera podido ser peligrosa
para sus principales y mas elevados intereses, €omo
su virtud , su bienestar, ete. No es en la verdad, sino
;];z_n el error y en la ignorancia donde puede existir el pe-
igro.

“Sostener que la frenologia conduce al materialismo
v niega la inmortalidad del alma, porque enseha que
el espiritu del hombre estd unido 4 6rganoscorporales,
es un error grosero. Decir que el espiritu necesila de
estos rganos corporales para estar en actividad en esta
vida, no es dar & entender que el espiritu mismo sea
un cuerpo. Asi como el ojo no es la visla misma, sino
el instrumento de ella, asi tambien el cerebro no es el
espiritu mismo, sino el instrumento del espiritu. Juz-
gando las cosas como las juzgan los enemigos de la fre-
nologia , se podria decir ignalmente que el necesitar el
hombre 0jos para ver y oidos para oir, esld en contra
de la imortalidad del alma, porque ésta no puede ver
ni oir en la vida futura.

Hay muchos hombres, en efeclo, que rinden cullo @
este materialismo, que sin embargo no estd basado
mas que en la intima union del espiritu con el cuerpo.
Como quiera que sea, la prueba de que la [renologia no
ha producido el materialismo, estd en que dste exislia
mucho tiempo antes de que se supiera nada de aque-
lla. Los frendlogos consideran la union del espiritu con
el cuerpo del mismo modo que se ha considerado has-
ta aqui, pues Ja frenologia no dice gue esta union sca
mas estrecha ni distinta de como se la ha mirado hasta
ahora, y no hace mas que demostrar las particularida-
des de ella. El cerebro es y queda como el organo del
espiritu, y con respecto 4 la cuestion del materialismo,
es completamente indiferente el que se le considere
como un 6rgano sencillo 6 combinado. Aun cuando no
se quiera considerar como asiento principal del almaal
cerebro, y sid otra parte cualquiera del cuerpu, como
por ejemplo, al corazon, aunen ese mismo caso se Lendrd
en el corazon un érgano corporal para la esplicacion del
hecho de que el espiritu estd ligado al cuerpo en esla
vida. Gall, @ quien tantas veces se Je habia echado en
cara el materialismo de su doctrina, reunié una mul-
titud de pasajes, hasta de los padres de la Iglesia, en
los que se ensena y se sostiene que el espiritu estd li-
gado & los oOrganos corporales. En conformidad con
eslo se ve que los frendlogos rechazan con tanta fre-
cuencia la idea del materialismo , como la admiten los
que no lo son. |

La cuestion del libre albedrio tiene mucha semejan-
za con la del materialismo; sobre el libre albedrio se ha
disputado tambien antes de tener conocimiento de la

EL MUSEO UNWEE_SA;L._.

raba al temperamento 6 4 la sangre cOMO la causa que

ligaba 6 limitaba su libertad. Sin embargo, la I'lt‘:_lm;}mn
e tiene la frenologia con el i bre ﬂlimrlrm_, es distinta
ﬂe la que tiene con el materialismo. La verdail no pue-
de perjudicar & nadie, mas bien puede llegard ser muy
atil. La frenologia no alaca al libre albedrio; por el
contrario, si una vez llega 4 ser hien conocida, no ha-
bré nada que sirva para elevar tanlo ¢omo ella, el libre
albedrfo , es decir, la libertad moral de los hombres y
de los pueblos. Para esponer esla verdad , debemos
primero penetrar mas en la cuestion del libre albedrio.
Hay filosolos que han considerado al ]ID[TI[]I'G*{‘{?IIH{'}
un ser complelamente libre; otros por el contrario han
dicho que carecia de todo punto, de ltlmanjl; ﬂﬂ}l;ﬂ;
opiniones son erréneas. Jamas el libre albedrio esta 1=
mitado en el hombre ; lejos de eso, siempre ¢s una cosa
mas ¢ menos condicional y limnitada ;.rle 0 (:ﬂni;rarmhel
hombre no seria hombre , sino un dios y hasla el nifio
seria incondicionalmente libre @ no ser que una vez
formado debiera pasar de un modo stibito del estado
sin conocimiento de Ja ninez 4 una libertad incondicio-
nal é ilimitada. Lam!m*lulicn: «El hombre es libre como
el pdjaro en la jaula; tiene marcado su m‘rcnlqu do ac-
cion y de sensacion del cual no puede salir, Cada uno
tione como el contorno particular de su cuerpo, un es-
pacto determinado ¢ invariable.» Y Gall dice: «No to-
dos los hombres gozan de igual libertad moral porque
ésta es, segun la formacion , mas 6 menos feliz de su
espiritu , segun las circunslancias esteriores, segun la
educacion, Ja religion v el conccimiento de las leyes y
de los deberes de Ta sociedad. Los hombres de grandes
dotes tienen la mayor libertad, los imbéciles la menor.»
Tambien desde el nitio hasta el hombre , desde el sal-
vaje hasta el hombre civilizado, desde el mas vehe-
mente hasta el mas pacifico, es una cadena no inter-
rumpida , cuyos anillos se diferencian solo por la mayor
6 menor libertad moral que gradualmente los separa.
La medida del hbre albedrio del hombre estd tam-
bien en una proporcion igual & su organizacion moral
6 intelectual ; pero la educacion del hombre consiste
desde luego en cicrtos conocimientos entre los cuales,
la frenolog'a como la ciencia del conocimiento de si
mismo y de los Liombres, ocupa el primer lugar por
mas de una razon. La frenologia en tanto que hace co-
nocer al hombre las innatas v diversas facullades mo-
rales que posee , sus facultades anima'es inferiores y
sus facullades humanas superiores, espresdndole asi el
recepto de la naturaleza de que somela las que son
inferiores 4 la direccion de aquellas que hacen de él un

' ser humano, es una ciencia til ; en otras palabras, en

' tanto que la frenologia sirva para mandar al hombre

que sea homkre , eslta doctrina del conocimiento de
los seres humanos es tambien una doctrina de virtud,
Ser verdaderamente hombre, es ser virtuose y proce—
der humana y virtuosamente. Pues que la felicidad vy
la alegria dependen solo de actividad de las facultades
del espiritu en conformidad con la naturaleza, la feli-
cidad , la alegria, la humanidad y la virtud, estdn to-
das en el mismo caso. La frenologia por ser una cien-
cia natural, tiene en sus verdades vivas y evidentes un
arande atractivo para el hombre, al que obligi, por de-
cirlo asi, 4 que considere la vida propia de su espiritu
examindndola y compardndola con otras; en una pa-
labra, le ensenia & conocerse Hay muchos hombres
que viven solo en la vida eslerior, porque en si mis-
mnos no se consideran en su centro; hay jévenes de
arandes doles que caen en ¢l sensualismo, porque no
1an aprendido @ conocerse & si mismos, & su ser mas
noble y mas recto. Y al mismo tiempo jcudn compren-
sible es Ia frenologia! Un niho podria comprender sus
verdades. Se puede decir 4 una crintura: no debes de-
jar que te domine ese sentimiento bajo que Lienes en i,
debes acostumbrarte d sujetarle 4 tal otro que es mas
slevado. Por esla razon deben tomar parte en los bene-
ficios de la frenologia, hasta las clases mas inferjores
de la sociedad, lo cual producird un bien, tanto mayor,
cuanto que estas clases carecen frecuenlemente de
otros medios de educacion y las mas de las veces se
hallan espuestas & olvidarse , bajo el peso del trabajo,
de echar una mirada 4 su ser moral. Rabido es que en
los paises en que viven juntos hombres de sangre mis-
ta hay una lucha perpetua acerca del color; mientras
mas claro es éste y mas se aproxima al blanco, mas
noble, y por decirlo asi , mejor nacido se considera
al 1 ombre, si la frenologia llega 4 ser algun dia gene-
ralmente conocida, entonces la cuestion acerca de la
organizacion del espiritu y del grado de humanidad,
dominard 4 todas las que pueden existir acerca de la
diferencia de clase.

Se dird: si un hombre, por e¢jemplo, tiene incli-
nacion al robo, ;no alegard y no podrd alegar si ha
robado, como causa primitiva de su delito su propia

| organizacion? A esla objecion sc la puede conlestar

con otra pregunla: ; qué conlestard el juez al homicida
que para escusar su acto criminal alegue como origen
de 61 su temperamento violento y colérico? | No debes
dejar que tu temperamento te domine! Pero penetre-
mos aun mas en la cuestion del libre albedrio y com-

. : ' paremos los dos casos de conocimiento y de no Conoci-
frenologia. Al ver la poca libertad de algunos hombres |
en lo que respecta & sus inclinaciones, y no conocien-

miento de Ja frenologia en la

_ ) Fmgensiun a un delito
cualquiera , al robo, por ejemplo.

upﬂngﬂ mos que un

do las fuerzas fundamentales del espiritu , se conside- | hambre cualquiera tiene esta desgraciada propension vy
(€) Ministerio de Cultura 2006
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que no conoce la naturaleza de su espiritu, figurémo-
nos estar en su interior, jeudl serd su sensacion? jeunal
serd su suerte? Luchard conlra su propension y tal
vez salga vencedor; pero si a pesar de lodos los esfuer-
s0s sucumbe en el combate contra si mismo, se consi-
derard en su interior como manchado por el ¢rimen y
Lasta como poseido por el demonio y el abandono de si
mismo y la desesperacion serin las consecuencias ne
cesarias de esto, como sucede en general con todos los
desgraciados que se hallan en este caso. Figurémonos
por el contrario, estar en cl interior de un hombre que
tiene la misma propension, pero que conoce bien su
organizacion jeudl serd el estado de su dnimo? Sabe que
no todo su espiritu estd manchado con el crimen, sino
que solo algunas facultades de ¢l, tales como el senli-
miento de la ocultacion y el de la adquisicion, son mu-
cho mas [uertes que las demds ; sabe que todo hombre
tione delectos de cardcler mas 6 menos graves, conlra
los cuales tiene la obligacion de luchar , si bien la na-
turaleza ha hecho mas dificil paraunos y mas Licil para
otros Ja tarea de la virtud; sabe, y eslo es de la mayor
importancia , como una verdad evidente de las ciencias
naturales , que asi como el brazo que se ejercila dia-
riamente es mas luerle que el que no se ejercita , del
mismo modo los- 6rganos del eerebro correspondientes
4 las facultades del espiritu llegan 4 ser mas fuertes
por el ejercicio constante de ellos y mas débiles por
falta de este ejercicio; sabe lambien que si llama en
auxilio suyo la aclividad de sus sentimientos mas ele-
vados para combatir su inclinacion y deja en una inac-
cion constante sus sentimientos mas bajos, sabe deci-
mos , que ninguno de sus esfuerzos serd perdido, sino
que lejos de eso, cada uno de ellos le llevard un paso
mas cerca del objeto que se Fm;mnc y que restahleceri
la armonia entre las facultades de su espiritu. Ademas
en este sezundo caso, el valor del hombre para com-
batir su mala inclinacion serd mucho mas lirme, y la
esperanza de una victoria infinita mucho mayor ; en
una palabra , su libre albedrio estard mucho menos li-
mitado por su conocimiento de la frenologia.

;Como es, que sin embargo, el hombre no vence esla
inclinacion ? Porque 4 veces se muestra semejante dun
nifio que carece de uso de razon, que no se halla en el
mismo grado de libertad moral que los demids hombres

|y que no merece ser admitido como individuo de igual

condicion en la sociedad. De aqui proviene el que se le
considere como 4 un nifio mal criado y que se le colo-
que bajo ciertas reglas que sirvan para dar fuerza y
apoyo 4 su débil sentimiento moral y que hagan espe-
rar que se enmiende. Exta enmienda esd la verdad muy
dificil enando se trata de un hombre va formailo, pero
que intelectual 6 moralmente esaun un nino. Por esla
razon da la frenologia tanta importancia 4 una educa-
cion temprana , sumamente temprana v & la fbrmacion
del espiritu y del cerebro, si ambas cosas se hallan Lo-
davia en estado de recibir cierta forma. Por grande que
pueda ser la dilerencia del espiritu entre los hombres,
apenas nacerd ni uno siquiera con una disposicion tan
desfavorable, que esceptuando los casos de completa
imbecilidad , no pueda corregirse mucho en ¢l por me-
dio de la educacion , éste defecto de la naturaleza para
que por lo menos viva en sociedad con sus semejan-
tes y merezca verdaderamente el dictado de hombre,

A.
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A bordo de la fraga'a Triunfo.— Agos-
to O de 1865, Con rumbo 4 Panama.

Las brisas suaves arrastran dulcemente la fragala
hidcia el hemisferio Norte; manana es el aniversario de
nuestra salida de la bella Cadiz. ;Cudntos aconteci-
mientos en un ano de viaje ! ;Cudntas variadas emocio-
nes ! Sin embargo, el tiempo se nos ha hecho corto, y
hemos olvidado casi lo pasado, no hay como la mar,
parece que arrastra 4 su fondo todosg nuestros pensa-
mientos y llego i@ confesar que se hace uno egoista ; no
se piensa sino en hoy, el ayer parece escrito con yeso,
que desaparece; el manana de tanto hablar de él ni se
espera; es una condicion rara y escepcicnal y un esla-
(o indelinible el que produce la mar,

Pero lo mas maravilioso, lo mas raro, lo increible es
el ver que sin comunicaciones con nadie, nacen cada
dia noticias sin saber como; hoy dicen que volvemos i
[Espana; esla cantinela es desde que salimos, es como
la oracion que se repite todos los dias, otros dicen que
vamos & la Habana, otro dia, que se volverd la escua-
dra por el cabo de Buena-Esperanza , otro dia que vi-
mos & California , otro que no, en fin , me he conven-
cido de que todos son invenciones segun el deseo de
los inventores de estas noticias; lo que sea sonard y
adelante,

El primer punto en que tocamos desde la salida del
Callao ha sido Payla; es decir un monton de arena; ve-
gefacion ni la mas minima mata, horroroso, mas leo que
Stanley v mas triste aun.

La poblacion es de cahas, los tejados de barro, que
de lejos se confunden con el terreno, las calles estre-
chas por el gran calor que hace; es un pueblo solo de
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pesca; las frutas de Payta, chirimoya, granadilla, las
traen del interior para los vapores. Solo adquirimos la
coneha llamada de Vesus y algunos guacos, vasos perua-
nos que compre.

51 3 en la tarde llegamos 4 Pund, isla del rio (Gua-
vaquil , sitvada 2" 457 de latitud meridional y 1° 25 de
longitud occidental. Es un pequeiio pueblo construido
en un desigual terreno, pero de bellisima vista. Su fun-
dacion es nueva, pues el pueblo viejo estd al Oeste de
este lugar y en mal sitio. La is'a de Pund es de bastan-
te estension y Liene la figura de un cuero de res : ensu
interior tiene mucha madera de mangle que lorma par-
te de la industria de sus babilantes. Tiene sitios con
manantiales de agna para los ganados que hay en algu-
na cantidad. Los silios mas concurridos son Panta Es—

patiola, Agua-piedras, Pasage; la isla tiene un piacer

de sal.

Al dia siguiente 4 las einco pasamos segun drden del
general , los seiores Amor, Martinez , dos oficiales y el
(que esto escribe a bordo de la goleta Coradonga, don-
de se hallaba embarcado su excelencia con algunos oli-
ciales desu Estado Mayor; para que rementando el pre-
¢ioso rio Guayrquil visitdsemos la poblacion del mismo
nombre. La musica formaba el adorno de la comiliva.
I.as [ragalas quedaron en Pund , pues aunque hubieran
podido entrar hasta Guayaquil, habia que esperar la
luna siguiente para poder salir por bajur mucho el rio
de aguias en algunos puntos y podria haber riesgo.

Cuatro horas escasas pasumos en este viajecilo de
placer , conversando con nuestro amable general ; & las
diez divisamos va en la derecha mdrgen la poblacion
rodeada de monlanitas llenas de vegelacion, no muy
corpulenta.

I.l sol nos deshacia con sus fuertes rayos; Lodas las
casas del muelle vimos tenian soportales y galerias al-
las con cortinas. La musica nuestra rompié con un pa-
so doble; & poco en el muelle vimos y escuchamos otra
musica ; era la de artilleria, detras traiap seis u ocho
canones de a4 cualro, Querian saludarnos, pero tenia=
mos que hacerlo nosotros antes, era un inconveniente
para la goleta que solo cuenta con dos canones; por lin
con ellos se saludd con veinte y un caiionazos y con-
testo la plaza con sus cationeilos.

A las doce desembarcamos despues de haher recibido
el general varias autoridades.

Guayaquil es Ta capital (el canton; estd situada en la
ria de su nombre en 2° 127 lalitud meridional y 1° 4%’
e longitud occidental del meridiano de Quito, capital
de la repablica del Ecuador. Su altura es casi d nivel
del Océano, sobre un variado lerreno; su temperalura
media es de 26° con un clima hiimedo.

Guayaquil fue conquistada por sebastian Belalgazar
en 1535, y acabada su fundacion por Orellana en 1537.
Se erigio en obispado el ano 1837, Residen aqul la cor-
te superior del distrito, el tribunal del consulado gene-
ral de comercio y la aduana principal de la republica.
Esta ciudad es de las mas importantes del Ecuador por
si puerto, un poco de astillero y su posicion en el Pa-
cilico, que la hacen muy mercantil, '

La poblacion se presenta agradabley original d la vis-
la ; se divide en dos partes: la que se estiende desde el
pie de la colina de Santa Ana hasta la calle de la Merced
se denomina Ciudad-Vieja ; y la olra & conlinuacion, es-
tendida 4 lo largo de la orilla hasta concluir el astille-
1o, se¢llama Ciudad-Nueva.

La ciudad se ve cortada por cinco esleros (1) muy
pintorescos algunos de ellos, con puentes de madera en-
tablados. Las conslrucciones son de madera y canas,
siencdo muy singulares las casilas elevadas como dos va-
ras del suelo con puntales de troncos de arbol y Jos
mamparos 6 paredes de cafias: esta es vivienda de gen-
te r.'le{ pueblo.

Las calles Lienen las casas con arcadas por causa del
col. La catedral es de madera, y aunque no de buen
gusto, es bonita y llevo de ella dos planclias ¢como us-
tedes verin. El interior es de madera oscura, muy linda;
se compone de tres naves; la principal, cortada por dos
hileras de columnas de drden jonico, bastante bien tra-
bajadas, serd listima que la pinlarrajeen, como ya lo
han hecho en el eslerior , auhque es disculpable, por
su conservacion ; pero al interior una ligera capua de
barniz seria mucho mas sencillo y luciria la bella vela
de sus lindas maderas.

Las demas iglesias son San Agustin, San Irancisco,
Santo Domingo, la Merced, el Sagrario, San Alejoy la
Conecepcion, casi Lodas de madera. Santo Domingo es el
templo mas antiguo y sus paredes son de cal y canlo,
Tiene una plaza principal y lus placetas de San Fran-
cisco, Sanlo Domingo y la de la parroquia de € udad-
Vieja.

Para la ensetianza hay dos colegios: uno nacional lla-
mado de San Vicenle, y otro sewinario de San lgnacio.
En ellos se ensenan las lenguas castellana, latina, in-
glesa v [rancesa, el derecho civil, la filosofia y leolo-
gia. Hay escuela de ndulica , y fuera de estos colegios
se hallan escuelas de primeras letras,

Hay dos ptazas de mercado, que son dos edificios cru-
zados por soportales y muchas barracas para las vende-
doras.

La poblacion de Guayaquil es de 22,000 almas.

(1) Estero, riachuvlo, arrovo.
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Una de las mafianas fui 4 dar una vuella por la cain-
pifia; atravesé la ciudad nueva y la vieja, Y al volver la
unta del cerro de Sanla Ana, me encontre en un: he-
la planicie , rodeada de montaiiitas 1lenas de verdura,
de trecho en trecho casitas de madera y cana habitadas
por indios civilizados y negros. , |

Aquellas barracas de canas mediy en el airve, lienen
cierto aire de independencia, de naturalidad medio sal-
vaje, dan & los hombres una groseria aparente que es
la'‘que deben la bondad de su alwa, sencilla en fuerza
de admirar la calma de los campos y las risuenas belle-
zas de la creacion. Kstos pensamientos me sugirio el pa-
seo por aquellas campinas, hablando con unos y con
otras; va eran un negro con su media lengua, ya un blan-
co & quien las desgracias llevaran hasta alli, y una be-
la mulata, como fa que vi en una limpia y aseada bar-
raca. Era una belleza tipica enteramente perfil griego,
los labios fuerlemente pronunciados como en algunas
bocas de las estatuas antiguas: sus formas que_descu-
brion su caida camisa blanca y una saya ceiiida, la
hacian parecer una figura , medio biblica , una Rebeca:
y cual ¢ésla calmé mi sed , no con agua, sino con una
hebida que llaman guarapo , que sacod en un vaso de
un cacharro de vuna forma rara. _

. No lo dejé de.tomar en un prineipio con cierta pre-
vencion, lo que notado por ella:

—Qué no le gusta? ,

—>i, dije, pues, efectivamente, la bebida eraagrada-
ble; repeti otro vaso y luego me ofrecié en una hoja de
platano una composicion de aziear, miel y mani , que
no tuvo tan buena suerte como el guarapo, porque me
disgusto. -

Mil preguntas la hice de usos y costumbres; era hija
de un pescador; Jas redes y el cuévano de canas para
encerrar el pescado lo atestiguaban ; cuando Je ocurria
alguna duda , preguntaba 4 la madre que se hallaba en
un piso mas arriba tambien de cafias. Admirando me
estuve tan singular belleza, que hubiera podido ser un
Lipo novelesco; aquellos ojos negros de abundantes pes-
tanas, aquel tinte enlre oro y ¢obre , hacian un singu-
lar contraste que nunca olvidaré.

Quise darla unas monedas y las rechazo ; solo tomo
una tarjeta de unas figuras que llevaba en i cartera.

Despedime hasta el siguienle dia de Ana, que este
era sunombre, y he tenido el sentimiento de no poder
volver 4 ver dml medio india.

Tres dias tan solo liemos permanecido en Guayaquil;
el primero para hacer una docena de vistas. Mi deseo
hubiera sido poder visitar 4 Quito y el Chimborazo; pero
la prisa nos mata las ilusiones, naturalmente como es-
tamos sujetos 4 los imovimientos de la escuadra. ‘

KI 6 & las dos de la tarde salimos en un vaporcilo
de poco calado, pues la goleta habia marchado el dia
anterior; en él iban ademds del general, oficiales y los
individuos de la comision citados ya , el gobernador,
j6ven simpatico y muy instruido, el consul francésy cl
consul inglés , ademds de gran namero de espanoles,
entre los que hemos tenido cordialisima acogida.

Llegamos 4 Pund, el general les dié una comida, y
luego vinieron 4 visitarnos & la Triunfo. |

Llevamos buena navegacion ; un recuerdn i los ami-
2os y hasla mi proxima epistola ; no dejen de acordarse

N

de esle marino de alicion.
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INUNDACION DEL LLANO DEL LLOBREGAT.

Hoy damos una vista de las inundaciones que han
llenado de consternacion las orillas del rio Llobregalt.

La inundacion de la parte baja del Llobregat, con-
virtio en un lago desde San Felia hasta el mar, y desde
San Boy, hasla cerca de 'a Bordeta : entre las aguas
se velan drboles, casas y hasta poblaciones. El pueblo
de Cornelld se inundé en su mayor parte, de tal ma-
nera, que las casas de la plaza y calle Mayor, tenian
agua hasta la altura de un metro. Parte de las calles
de Molins de Rey, San Juan Despi, San Boy, Cornelli
y el Prat, se inundaron por completo. En el Hospitalet
llegaba el agua hasta las tapias de la poblacion, y en
las inmediaciones de la quinta del sefior Mercader atra-
ves’ la carrelera.

Los trenes al dia siguiente de la inundacion, solo
llegaron hasta la primera estacion antes de Martorell,
pues al pasar el agua por encima de los terraplenes,
donde estriba el puente sobre el Llobregat, los agrie-
t6 de tal mancra, t:[[uu la via quedd desnivelada.

in las fabricas de Monistrol ocasion6 alzunos danos
la avenida del Llobregat; de la mas inmediata d la es-
Lacion se llevo el nuevo puente americano que se aca-
baba de construir y entrando en las cuadras, hasla
unos ocho palmos de altura, arrastré hasta el mar el
aigodon que habia en los almacenes.

Las pérdidas ocasionadas por las aguas en los diver-
sos puntos inundados, han sido inmensas, y deben lla-
mar la atencion del gobierno, para que procure que se

estudien los medios de que al repelirse inundaciones |

de esta clase se eviten en lo posible tantos estragos.
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NOTICIA BIBLIOGRAFICA.
LO TROVADOR DE MONTSERRAT,

POESIAS CATILANAS
DT DON VIUTOR BALAGUER.

Putria, fides, amor. Pdtria, [¢, amor, Eslas pala-
bras sirven de lema al consistorio de los juegos flora—
les, que todos los anws en el mes de mayo se celebran
con solemne pompa en Ja opulenta capital del Principa-
do; y estas mismas palabras se leen al frente de los
cantos que forman la coleccion de Poesias catalanas,
compuestas por uno de sus mas populares trovadores
modernos ; poesias catalanas , no solo por eslar escri—-
tas en dialeclo, 6 (si esto place & mi amigo Balaguer)
en idioma calalan, sino porque su espirilu, sus aspi-
raciones , son tnica y esclusivamente catalanas. Si mal
no recuerdo, en todit Ja coleccion apenas se nombra
dos 6 tres veces d lispaa, y cuando Balaguer no se
inspira en su pitria, prefiere inspirarse fuera de ella,
y cantar, por ejemplo, en tono levantadisimo por cier-
to, las desgracias y la resurreccion gloriosa de llalia, @
fijar sus ojos y su pensamiento en Espana. Hace bien,
hace perfectamente Balaguer en amar i Lutarlunn y €n
dedicarle sentidos himnos ; todos amamos a nuestro
pueblo natal y nuestra provincia respectivos, y todos,
mas 6 menos, les hemos pagado el tributo de nuestro
carifio ; pero hay otro amor mas grande, el amor & la
pdtria de todos los espaiioles, el amor a lispana.

Yo, que he tenido ocasion de estudiar y conocer algo
el cardcter catalan , aseguro que este cardclter es uno
de los mas nobles, de los mas hidalges, de los mas ge-
nerosos y hasta de los mas sim{}éticns , por varios pun-
los de analogia, para nosotros los castellanos viejos. El
catalan esinteligente, sobrio, activo, industrioso, em-
prendedor, valiente, liberal, hospitalario y (lo que
sorprende y adniira en un pueblo tan comercial ) anan-
tisimo de las letras y de las artes: el calalan, aungque
un puco reservado , en canibio cuando tiende la mano
de amigo lo es de veras, y entonces da libre espansion
4 los sentimientos elevados que le adornan. Hecha esla
justicia 4 su gran cardcter , lamentemos que no se pro-
cure ir abandonando , sino por el contrario, se fumen-
le esa especie de prevencion con que muchos en el
Principado miran todo lo que de fuera procede ; esa es-
pecie {L} resistencia & entrar de lleno en la conlianza
de la gran fanlia espaiiola que, digdmoslo de paso, no
ha dado, ni da motivos para actitud semejante. j Seria
menos catalan Balaguer si hubiera escrilo sus poesias
en lengua castellana ? No; pero en cambio seria mas
espaiiol. ;Cree lirmemente y espera ver realizados cier-
Los suehos, que todavia bullen en la cabeza de algunos
paisanos suyos? j Y qué ganarian suponiendo que lle-
giran 4 realizarse?... Por otra parte, la hisloria se en-
carga todos los dias de contestarles: el movimiento que
se observa actualmente en los pueblos de liuropa, es
un movimiento simpdtico, un movimiento de asimila-
¢ion, no un movimiento repulsivo; los Estados peque-
nos tienden hdcia los grandes ; son los arroyos que van
i los rios ; los dispersos miembros de las razas propen-
den 4 reunirse , obedeciendo 4 la ley de gravitacion de
la historia; y cualquiera que sea el resultado de las vi-
tales cuestiones que se agitan en esta parte del mundo,
quizds antes del siglo XX, Europa quedard constituida
en un redocido ntumero de nacionalidades, claramenle
indicadas y delinidas hasta por la naturaleza migma,
como puede verse con solo mirar el mapa.

La patria del arte es el muando ; el arte es cosmopo-
lita , y & mi ver, el poeta puede muy bien, sin perder
el sello de nacionalidad , antes al contrario, conservin-
dolo integro, tender la vista por el mundo, espaciar
su pensamiento fuera de los limitados horizontes que
siempre estd viendo , para celebrar las maravillas de la
naturaleza y de la civilizacion , y estos otros mundos,
mas maravillosos aun, estos olros mundos sin ho-
rizontes que el hombre lleva dentro de si: el mundo
de la inteligencia y el mundo del sentimiento. ! genio
no debe ser esclavo de nadie, ni aun de la piatdia; por
(que, lo mismo queel arte, es cosmopolita; y sino debe
serlo de la pdtria, menos lo serd de la provincia, y me-
nos del pueblo natal : ¢l serlo equivaldria & encerrar
un dguilia en una jaula, para que libremente vuele | y
da origen muchas veces, en poelas de poco estro, i
una monotonia que quizds robaal arte sus mayores en-
cantos. El poeta ruso 6 el poeta tudesco, mspirados
solamente por el amor & su pitria, y esclavos ciegos
de ella, canlarian hoy como otras tantas glorias las
miquidades del reparto y martirio de la infeliz Polonia,
v la opresion de la reina del Adridtico. Y es que aun
sobre la pitria donde hemos nacido, y donde todos los
objetos hablan eclocuentemente & nuestro corazon y &
nuestra alma, estd la humanidad , como sobre la hu-
manidad esli la justicia, y sobre la justicia Dios.

La hostilidad & que he aludido, lalente unas veces y
maniliesta olras, como cuando mi amigo Angelon evo-
ca en su brioso romance Agravis y Venjansas, recuer-
dos de otros tiempos, esclamando

Aqueixa cort de Madrid
que mos escup i la cara

e e




s qué acredita del pais?

Jugdn ab los nostres dols
Castella ‘s va enlretenin,

iay de ella! St ‘ls catalans
huscan de aquets jochs desquil ;

esa hostilidad, rhgn debe abandonarse para siempre,
y nadie como 1os escritores, v principalmente los poe-
tas, pueden Ilevar 4.cabo una obra tan verdaderamen-
te pdtl‘l{llli“'l El poeta provenzal, Federico Mistral,
autor de Mireio, aconseja_esto mismo en 1os Jochs
Florals de B*ncnlﬂm del afio tiltimo, cuanda dice :

Aro pamens se véi; aro pamens sahén

que dins [“ordre divin tout se fai per un bén:
I.i Prouvencau [lamo unanimo,

sian de la grando Franco, e ni court ni coustié.
I.i Catalan, ben vmﬂmmlw
sias e I‘Lqpn"nu magnanimao.

Car enfin 4 la mar fan que toumbe lou riéu

e la péiro au clapié; detraite Vaqueiricn
Lou }}Im! sarra miéus se preservo, ete.

..........................

...........................

De cineuenta y cuatro poesias originales v dos con-
cienzudas traduceiones, Ja una de Cdrlos Tanner vy la
otra de Enrique Heine, cnnqtn el libro que voy exami-

nando; y en la mavnr parte de ellas hay motivos de
elogio y no menos de sentimiento de que su autor no
sea tan conocido, para gloria suya vdel pais, como ser-
lo merece, v como lo seria indudahlemente 4 haberlas
comnuesfo en castellano,

Entre las dedicadas 4 la Patria. se distinguen Los
héroes del mar por su entonacion épica, por el fuego
pdtrio que respira, y por los tiernos recuerdos de sus
ﬂﬂff‘*pa*ﬂr]ﬂ%, cuyas sombras augustas aparecen en los
aires, como los héroes osidnicos. pasando nnos tras
otros el rey Jaime, Pedro el Grande, don Alfonso, Ro-
aer de Flor , Rozer -de Lauria qunpqnna Vl"‘lm‘!l‘l,
Moneada (9] Nentuno catalan , como le llaman las cré—
nicas) Conrado de Lanza , Entensa , etc. , etc. , 4 quie-
nes dirige cuantas alabanzas v bendiciones puede po-
ner en los labins del poeta el amor 4 la patria.

: Desperta, ferro! (arito de gnerra de los almugava-
rm) es P1 titulo de oftra comnosicion 4 llalia. eserita
con el nervio v la valentia de alzunas odas de Victor
Huzo , ‘V cuyo mérito hubiera igualado 4 Los héroes del
mar . & noocurrir 4 su autor la idea de variar de me-
tro. En | Alsat. Llafse! poesia al mismo asunto, la
pintura de la Italia moribunda de 1859, fechada en
Turin, donde se compuso, es uno de los mejores tro-

708 de poesia patridtica que recuerdo haber leido: Tta=

lia, 1a Niobe de los tiempos modernos es en el libro de
Rahﬂtwr una fieura que recuerda la severa magesiad
clasica de la estatuaria antigna, v cuva mntemphcmn
llena el alma de profunda melancolia. {Ldstima repito
aqui tambien, que toda esta composicion no esté escri-
ta en un solo mptrn en el primero, (que es el endeca-
silabo: con quebrados de siete! La forma de las estro-
fas, regnlar ¢ irregular, hubiera importado }}D{TI'II‘;I—-
mo. ;, Por qué la primera parhﬁ de esta oda es mas hella
que la segunda? No vacilo en afirmar, que porque Jas
terminaciones rh, sus versos son hreves, es decir, son
castellanas, v la mayor parte de las terminaciones ca-
talanas son ﬂ”udflq ni mas ni menos que en el fran-
¢és ; razon por la cual es tan poco armoniosa, tan poco
pnéhm la lengua francesa, reducida 4 ”IFHI‘ siemnpre
dentro del cireulo forzado de cinco sonidos agudos.
Los filtimos versos de esfa composicion, y el 1lti-
mo de Génova la hermoca. digna de fieurar al lado
de ; Alsat, Llatse! son enérgicos, v la sublime escla-
clamwmn final, propia de un escelente poeta de cora-
zon. No los traduzco, porque son bastante inteligibles.

Final de ; Alsat , Llatse!
Ja trona lo cand. Lo autdcerata de Viena
de 1o alt de son palau
a tots sos generals adelantarse ordena .,
y de estermini v mort los vents desencadena : :
talegrduvos, soldats ; més, mares jay! plorau !

Final de Genova la hermosa: una voz terrible erita
a Napoleon, como el presentimiento de la que habia de
perseguirle {Te‘apuﬁa de la paz de Villafranca :

Fill de la llibertat, has renegat ta mare !y

Los voluntaris catalans , premiada en los juegos flo-
rales de Barcelona, como otras muchas de los que com-
ponen la cnlcmnn es una poesia naturalmente simpi-
tica para mi, que al concebir la idea de los Ecos nacio-
nales "ulnpté una forma que participase de lo livico v
de lo dramdtico, buscando mis asuntos en las nobles
manifestaciones de la vida de nuestro pueblo. 4 Gémo
no habia yo de aplaudir con toda mi alnn este intere-
sante poemita , lleno de entusiasmo , de viveza , de ani-
macion, de bravura y de sentimiento ? Lo "i]ﬂﬂllﬂﬂ con
tanto m'Ls molivo, cuanto que nuestra grande, nues-
tra magnilica pumn, por circunstancias que acaso en
otra Dﬂ'lblﬂﬂ esplane. debidamente, va perdiendo & pa-
SOS ﬂglganlftdﬂs su cardcter vamml 0 en otros térmi-
nos, afemindndose, pervirtiéndose, lnsh el estremo de
confundirse va Jastimosamente (aun por personas que

(c) Ministerio de Cultura 2006
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han dado pruehﬂ de sano uulmm} y (e
[lamar sencillo @ lo prosaico, natural 4 lo
rastrero y chavamnu i lo puhw viloin-
coloro delicado, y 4 la 1)L1E‘I‘I|I£i:ld y it la afec-
lacion ternura.

A ello ha contribuido no poco la intem-
perancia con que en la actualidad se usa
del romance en todos los metros menores,
sin duda por ser el instrumento mas docil
del poeta; lo cual ha comenzado producien-
do una monotonia y un amaneramienlo las-
timosos, y lleva trazas de producir el des-
erédito de las bellas formas de la poesia 7 e-
nimsular . y digo peninsular, porque el
romance es, & mi juicio , uno l]ﬁll 0S SIgNos
caracteristicos de la raza ibérica; por 630 10
tienen castellanos, calalanes, valencianos,
gallegos, astures ‘f portugueses.

Consta el poemita de que iba hablando,
de tres partes principales: el canto de par—
tida; el canto del combate; el canto de la
wiclor ia; y en todas ellas ol poeta estd & la
altt:ra del asunto. En prueba de lo que di-
go, citaré las dos primeras estrofas del -
timo canto, no las mejores, por cierto, pero
silas prlmems que veo al ojear el libro para
buscar la composicion de que se trata:
Patria (1), per ta honra com bons lidiarem

forts y valents.
Cuatrocens eram cuant te deixarem...
1 Ja som doscents!

Canteinne 1° himne de la victoria
en mitj dels morlts ,

ja gue escullirlos volgué la gloria
com bhons y fm'tq.

Cuant vage I* himne, plé de armonia,
To espay & umphr ,

als mortls mateixos nostra alegria
fard estremir,

« Pdtria, por tu honra como buenos lidia-
M0s, fuertes y valientes; cuatrocientos éra-
mos_cuando” te E]{}J‘lm{]S ya somos dos-
clentos. »

« Cantemos el himno de la victoria, en
medio de los muertos , ya que escnﬂezlus
quiso la gloria como buenos y fuertes. »

« t uando el himno llenn de armonia, re-
suene en el espacio, & los muertos Mismos
hard temblar de placer nuestra alegria. »

Lo cap d‘en Armengol de Ur JEEI es una
]jG"ISII'I]’I leyenda romantica que, por su
sabor anticuado, sin violentos alardes de
areaismo, recuerda nuestros viejos roman-
Ceros, y tlenL_., al par de poéticas descrip-
LIDHBS el interés y el movimiento del
llramﬂ

LLa oda que lleva el nombre de Lo rey
del mar, en la cual se conmemoran y en-
salzan las innumerables hazahas de Roger
de Laura, juntamente con el canto de “al-
mugavares , titulado En lo Muradal , con-
Llu'fe el ]'JT]EI‘IEF libro de las Poesias cm‘mfm
nas, 6 sea el libro de la Pdtria. En Ja pri-
mm-a, escrita en silva, se observa mas
unidad , mas regul ridad que en todas las
anteriores (.ﬂmpnsmmneq del mismo géne-
ro: el segundo, es un canto de sangre, un
grito pavoroso de auerra , de saqueo y de
eslerminio, que resuena en la edad moder-

na como un eco de los pasados liempos,
ropio para que hendigamos cada vez mas

0s que alcanzamos , & pesar de sus miserias ¥ de sus |

dolor ef";
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angeles hicieron una corona arrancando del cielo un
puniado de estrellas , todos estos objetos han sido cele-
brados en un himno de lo mejor que recuerdo en este
género. . .

Las dos Albadrs, pequenos himnos dedicados tam-
bien # la Yirgen de Montserrat, son lindisimos, y estin
hechos con una facilidad que cautiva. ,

Les sigue La Campana del Ave-Maria. El solo tilu-
lo de esta obra me recordd inmediatamente el Canto de
la campana, de Schiller ; Torres y campanas , del mia-
logrado Zea, y el Bautizo de la campana, de Victor
de Laprade ; tres ricas joyas de las poesias alemana, es-
pafiola y francesa. Mucho debia esperar de Balaguer,
quien habia ya saboreado las composiciones que & ésla
preceden ; pero el asunto lo habian tralado ya tres
grandes poetas, y lo que es mas, lo habian tratado,
cada uno de ellos bajo un aspecto y forma distintos, de
una wmanera magistral, sobre todo los dos primeros, y
me parecia & mi punto ‘menos que imposible que se le
pudiera dar el interés que con agradable sorpresa en-
contré gue se le daba, s'endo notable principalmente
por sus bellezas de estilo.

A la Verge de Reus, es otro hermoso himno , aunque
mas breve, que ¢l de la Virgen de Montserrat. Lo Se-
nyor dels estels y La Nuvia, son dos baladas que tic-
nen la vaguedad melancélica de las baladas germani-
cas. La primera es incorrecla, desalinada, y solo cons-
la de Lres estrofas, pero tres estrofas que revelan todo
un poela de sentimiento. De esta, si mal no recuerdo,
oi en Bareelona que se la habian parodiado; no lo es-
traiio ; nada se presta mejor & la parodia que lo bello.

Awsar es el ltimo libro de las Poesias catalunas. Ti-
rura 4 la eabeza de este libro la composicion Ausias
March (el Petrarca lemosin). De todas las poesias de
Balaguer, premiadas con la eglantina de oro, esla es
la mas floja, en mi concepto, aunque hay en ella va-
rios rasgos de inspiracion.

El Salmo de amor se recomienda por su subor ver-
daderamente oriental.

La Noya blanca , La Morencta de Montserrat , Las

bodas del cabalier, v La ninta del cementiri, nada tie-

nen que envidiar 4 muchas de las baladas del Norle
que corren por el mundo con no poca faina; y no al-
canzo por (né los estranjeros, que ya principian 4 (ra-
ducirnos y 4 dar importancia 4 la literatura espafiola
conlempordnea , han de olvidar, si las conocen y com-
prenden , poesias como las que examino, prefiriendo 4
veces cosas de olros paises que apenas se merecen los
honores de la lectura.
La leyenda de La Noya blunca es sencillisima:

Una ni habia... jqué hermosu!
tota vestida de blanch,
en sos cabells una flor
en su cintura un llas blau ;

« habia una hermosa jéven de blanco toda vestida, con
una flor en los cabellos y un lazo azul en la cintura»;
esta joven danza con otras compaieras en la playa del
mar, y a la maiiana siguiente muere,

Al primer rayo dcl sol.
Despues sigue el poeta:

[.a enterraren & la nit,
Lota vestida de blanch,
en sos cabells una flor,
en sa cintura un las biau,

La ninia del wals , cuya frigil y triste belleza, pinta-
da con cualro toques maestros, tanto nos ha inleresa-
do, baja 4 la tumba pocas horas despues con su blanco
vestido de fiesta, su flor v su lazo azul,

La Nina del cementiri es la breve historia de una
Joven abandonada por su amante, & quien toca en el
hombro al tiempo de ir & entrar ¢l en la iglesia para
casarse con otra, sin merecer al cruel ni una palabra,
ni una mirada, Al contemplarle en brazos de unarival,
recordando al mismo tiempo la dicha pasada y la mi-
seria y deshonra presentes, y viendo salir de la iglesia,
ya casado, al autor de ellas, Ja pobre muchacha desfa-
llece, y al otro dia la encuentran muerta al pie de los
cipreses , tras de los cuales se habia ocultado para ver
la comitiva.

Las composiciones mas sentidas de Balaguer suelen
ser tambien las mas descuidadas, y este es el defecto
principal de las que acabo de citar. ;Cudnto no gana-
rian, si su autor qu'siera tomarse el trabajo de corre-
girlas ? Pero corregirlas con pulso, pues d veces una
correccion muy nimia, muy académica, es lo mas 4
proposito para despojar de su frescura y de su lozania
a las flores mas delicadas del ingenio. Dichas CoOmposi—~
ciones estan, sin embargo , en roman«-e ,» Y por lo mis-
mo son menos perdonables sus defectos: ‘defectos que
si en nada perjudican al fondo de la obra , No sucede
asl con la forma, que tanta importancia tiene en toda
obra poética. '

] Pensament de nit y el romance Non sich . semper
sed , presenlan cierta analogia con los leids alemanes
y Yo, que los he sometido a la prueba de Jeerlos des-

pues de los de Goethe, conlieso ingenuamente que he |

quedado complacidisimo de estos trabajos de mi amign
por el caundor, la elegante naturalidad y la gracia que
los distinguen. El lector juzgarsd las dos poesias men-
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cionadas, La Nina del cimentiry ¥ unos fragmentos de
La Campana del Ave-Maria que he trad ucido y se inser-
tardn en el proximo nimero de Er Musko, rogindole
me dispense ciertos defectos casi inevitables para con-
servar bellezas que una lima severa deslruiria por com
pleto. m

Por ultimo, las once Albadas con que termina la co-
leccion, son 4 cual mas agradable, y los corazones
cansados que desean respirar el aire del campo y el
perfume de las [lores, parece que se reaniman aspiran-
do Jos de este preciosisimo ramillete , como aquellas
plantas medio marchilas al ardiente soplo del verano,
que enderezan su tallo vivilicadas por el rocio de la

noche.

sompleta enhorab 4 mi ami ala=
Dov la mas completa enhorabuena @ mi amigo Bala

auer por sus Poesias catalunas; y si de algo valiera mi
volo , recomendaria su lectura d todos los que leen
poesias que , gracias d Dios, aun son muchos.

VENTURA Rutyz AGUILERA,

SRS e — 1 o

EL TIEMPO.

Casi todos los que han escrito para el publico, lo han
hecho alguna vez sobre el Liemypo, quizds para que éste
en recompensa, conserve lo que ellos han escrito Yo
sin estas prelensiones escribo los siguienles pensa-
mientos : * )

L5l tiempo es un ser invisible, y sin embargo, ejerce
en el mundo un poder estraordinario.

Nadie puede detenerle en su carrera; ante nada cede,
anle nada se arredra.

Llora la madre carinosa al ver & su hijo que se dis-
pone & partir para la guerra; llega el tiempo de la se-
paracion v las ligrimas en vapo intentan oponerse
4 esta llegada que ocasiona la partida de su tierno hijo.
Pero este mismo tiempo se lo devuelve cubterto de glo-
ria si la muerte no le ha cubierto antes con su livido
velo para abrirle, tal vez las puertas de otra gloria, en
recompensa no de las acciones de guerra sino las bue-
nas acciones

Brilla hoy la joven hermosa, siendo el orgullo de sus
amantes , la envidia de sus amigas, la admiracion de
los poelas y el encanto de la sociedad.

Envanecida con su hermosura, pide & la naturaleza
le ampare sicmpre.

La naturaleza se sonrie y le concede una esperanza.

Pero esta esperanza y esta hermosura se desvanece
cuando al pasar el tiempo por ella, marchita su rostro
v su cabeza.

Que ¢l tiempo es sol que fecundiza 6 mata , nadie lo
ignora.

La mujer es una flor con alma. Cuando Dies se apo-
dera de ésta, el tiempo marchita a aquella,

Descendamos de las reflexiones filosolicas al lerreno
de las rellexiones ligeras.

El tiempo es ligero y pesado d la vez.

Ksto pareceri raro , pero pluguiera d Dios que fuesen
estas solas las rarezas del tempo

Es ligero, cuando pasa veloz; y pasa veloz para el
gue aguarda el cumplimiento de alguna setencia terri
ble, ya sea la de efectuar un pago que pueda causar su
ruina , ya la de alguna desdenosa amante , ya, por ul-
timo, la de muerte. Entonces los dias parecen horas,
las horas minutos. .

lis pesado, cuando pasa lentamente, y pasa Jeuta-
mente para el que espera un momento de dicha, ya sea
en una herencia, ya en la dulce mirada de una hermo-
sa amanle; ya en una noticia que pueda dar vida a su
ser. En esle caso, los minutus parecen horas, las ho-
ras dias.

Ll tiempo que se pierde no se encuentra nunca,

En vano busca el anciano los tiempos de su ju-
ventud.

ln vano procura la mujer liviana atraer nuevamendte
con mentidos aclos de virtud 4 la virtud misma, como
atrajo con fa'sas protestas de amor i sus amanles,

El tiempo que entonces halagd sus caprichos , viene
hoy 4 torturar su corazon. Es decir, seria prelerible
que no viniera.

Todos esperan ser felices con el tiempo como casi to-
dos esperan ser dichosos casdndose con la mujer que
aman. En ambos casos no escarmentamos en cabeza
agena. Y es que la nuestra no debe estar muy en caja,
Tal vez con el tiempo pensaremos mejor.

El que siempre gana tiempo, pierde la vida ganando,

El tiempo entiende de musica.

;Qué fuera de las dulces armonias de Rossini, Verdi,
Flotow y otros tantos inspirados composilores si el
tiempo no hubiera venido 4 decirles : aqui estoy yo
para regular y medir vuestras melodias? ’

Y de historia.

; Qué fuera de la del mundo si no supiéramos nada
de los tiempos anligues?

En gramadtica es bastanle perito.

;Qué fuera de los verbos si careciesen de tiempos?

No lo es menos en el 6rden de la naturaleza.

Y asi se dice con razon : jqué buen tiempo hace! Dios
quiera que mejore el tiempo; el tiempo esti revuel-
io, ele.  etce.

Pero no es su inllujo menor en la medicina.

| hombre y la grandeza de Dios.

El cura Jos males de ausencia eterna ¢ temnporal con
darnos 4 aspirar diariamente la medicina del olvido que
no la posee ninguno de nuestros médicos ; y para sanar
los males fisicos hace encontrar i nuestros profesores
nuevas plantas benélicas, les perfecciona nuevos pla-
nes curalivos, y mientras el destino nos ofrece nuevas
enfermedades, el tiempo nos descubre nuevos reme-
dios.

lis viejo y es jiven 4 la vez. |

IXs viejo con referencia & lo pasado y joven con res-
pecto al porvenir. ”

‘No hay objeto, no hay sitio, no hay ser, por donde
¢l no haya pasado.

LLa mano del tiempo es en estremo patente:

Ella destruye edificios que parecian indeslructibles
y con su apoyo crea el hombre monumentos que son
luego la admiracion de los otros hombres.

Inatilmente se opone & sus designios el mundo en-
tero.

—«Detenten—Ile dice el anciano que ve proxima la
hora de su muerle.

—«Apresura tu pason—Ie dice el jéven que aspira 4
una posicion.

Y el tiempo impasible ni acorta nialarga su paso des-
oyendo a los unos y desatendiendo 4 los otros.

El rey que ayer gobernaba sus estados en el apcgeo
del poder, cede manana su puesto & olro rey que le
reemplaza ; las generaciones se suceden, las costumbres
se reproducen ; el mundo cambia de faz bajo todos as—
pectos, v solo el tiempo ve impdvido pasar ante sus
ojos tantos cambios, lantas generaciones, tantos y lan
diversos cuadros como ha presentado el mundo desde
que Dios le dijo «eréate.»

Para ¢l no hay mislerios y nadie puede librarse de su
influencia benéfica 6 perjudicial.

En todas partes hace un papel preferente, hasta en
las visitas de eliquela.

A pesar de ser invisible, todos los dias recibe peti-
ciones d cual mas opuestas. |

—«No hagas lHover d las nubesy—Ile dicen lus jove--
nes que desean gozar del paseo.

—«Mindanos la lluvia que necesilamosn—esclanman
los labradores.

—« Refréscale por Diosy—Ile piden algunos en-
fermos.

—«No nos mandes [rios» —le ruegan fos pobres que
no tienen con que abrigarse y los que son propensos i
pulmonius. |

Pero nada le altera, y lo que es peor, nadie puede
vengarse de él.

i Oh tiempo! Lt que tantos bienes atesoras y tantos
males nos brindas, yo espero que contigo podre llegor
al cumplimiento de mis deseos.

Yo te aprovecharé y haré por recompensar el que he
perdido en este articulo hablando de ti.

No marchites mis ilusiones ; y silienes esperiencia y
desengaiios , dame esperiencia.

Haz que camine por la senda de la vida siempre, co-
mo ahora , en brazos de la alegria, y que solo vea la
tristeza en lontananza para potler apreciar mas el bien
que poseo.

No tornes en tupido y oscuro el claro y rosado velo
que cubre i porvenir,

Déjame siempre ver al Ltravés suyo el misterioso pa-
norama que ahora confusa y vagamente descubro.

Déjame oir al través suyo las duleces armonias que
escucho , mas dulces mil veces que el cantlo de los rui-
seiores al nacer el dia

Déjame aspirar al través suyo el aroma celestial que
aspira il veces mas suave y esquisito, mas grato 'y
linguido que todos los perfumes de la tierra y de las
flores.

Déjame existir viendo siempre ese porvenir que nie
encanla.

St es el sueno de la felicidad, no me despiertes.

Si es la felicidad real déjamela desear hasta que mue-
. Me parece que esta esperanza de llegar & ser feliz,
debe ser mas grata aun que la felicidad misma.

~Twempo, jqué sera de mi?—T lo sabrds. jPero qué
digo? tit no te cuidards de saberlo.

Todos los ahos cuando llegas al olofio, camino por
donde siempre pasas v nunca envejeces, permiles al
aire que arrebate las pdlidas hojas de los arboles, sin
procurar saber el destino de cada una, y nosolros no
somos para Li mas que hojas del drbol de la humanidad.
Yo, pues, la mas débil de todas ellas ;c¢omo podré re-
Clamar tu amparo?

Sin embargo, L, que un poder tan grande ejerces
en el mundo, tienes que inclinar ld cabeza ante la om-
nipotencia de otro Ser.

T1, que al parecer caminas guiado por los impulsos
de tu voluntad no haces mas que seguir por la senda
que ese subliine Ser te ha marcado , por el laberinto de
las vicisitudes del mundo.

Si quieres, pues, ; oh tiempo ! que yo de todo cora-
zon te bendiga, mas que cubrirme con los hienes ter-
renales, que como Jano, presentan dos caras, enséna-
me el camino de la virtud y de los bienes del alma y
cnorgullece cada vez mas mi espiritu haciendo que
comprenda siempre como ahora, la impotencia del

Jost: C. Brusa.
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KL ESCUDO IMPERIAL DE MEJICO.

Los notadles mejicanos, despues de proclamar elim-
perio se han ocupado en idear un escudo que sirviera
para signilicar su_importancia; y en este nimero da-
mos el producto de sus luminosas tareas.

Los colores del escudo imperial mejicano son los si-
guientes :

Corona imperial , idem del dguila, cetros, collar de
la gran cruz de la 6rden de Guadalupe de oro, en el
centro de la gran cruz una imdgen de la virgen de
Guadalupe, patrona de la drden.

Manto imperial de parpura forrado de armino.

Diadema de oro que sirve de jefe al escudo y las pla.
mas verdes.

Escudo azul con el dguila y la culebra de color na-
tural, el nopal verde que nace de una pena, y ésta del
cenlro de una laguna.

La macana (espada de los indios) color pardo tiran-
do & negro el carcaix de oro con las plumas de las fle-
chas blancas.

La orla del escudo la componen ramas de laurel y
olivo de color verde.

Las cintas son blancas con el siguiente lema, en la
del iado derecho Religion , Union, en el izquierdo In—
dependencia.

Para la formacion de esle escudo no se ha tenido

presente ni el mas leve recuerdo de la dominacion es- |

panola, porque han puesto el escudo antiguo de los az-
tecas, sirviéndole de jefe la diadema de Motezuma; la
macana y el ¢arcaix son atributos aztecas lambien ; los
celros de justicia y religion son alributes comunes i
todos los escudos, el collar de Guadalupe es de esta or-
den que cred Ilurbide, fue abolida 4 su eaida, resta-
blecida por Santa Ana en la Ultima época, abolida nue-
vamente por Juarez y vuelta & restablecer por la re-
cencia. Como se ve, no hay nila mas pepuena muestra
de recuerdo de Espana, y han heecho bien los notables
en no acordarse de Espana para dar una muestra desu
abyeccion y servilismo. La Espana les desprecia tanto
como merecen,

———— e ——

POR UNA SARDINA.

CUENTO.

El Lio Tabardillo,
ciego que de pedir se manlenia,
auna laberna dirigiose un dia,
y dijole en la puerta al lazarillo:
—Entra; siempre nos da la_tia Tomasa
algo que manduear. Entrd ¢l muchacho,
y al sulir dijo al ciego: —No estd en casu.
—:Y no te han dado nada?
— MNo.
— ;NI tn cacho
de sardina?
—Tampoco.
—['ues vo creo
que hueles i sardina,
— i Yu?
—Sin duda
te la has comido.
Y eracierto: el chico
quiso enganar al viejo, que Lenia
¢l olfato muy lino; prro el viejo
zarrindole el pellejo,
«me hueles 4 sardina,» le decia.
Mas siguieron andando,
v al cruzar una calie,
el muchacho travieso
guid lan mal al pobre Tabardillo,
que en la esquina de en frentese dié un be o.
Airado el ciego levanto el garrote,
mas el chico did & huir, y desde lejos
le grilaba:—Tio zole,
si olio usted la sardina,
;c6mo asimizmo no olid usted la esquima?
Luis Rivega.

AMAR SIN VER.

Nunca me viste ni te he vislo nunca,
No me conoces y yo i ti tampoco ,
Y sin embargo, sin haberte visto

nina, te adoro.

En una noche plicida y serena,
alla en la orilla del tranquilo golfo,
en medio de las sombras y el silencio

misterioso

Ol tu voz de celestial dulzura ,
y al oirla, dos ligrimas mis ojos
brotaron, cual recuerdo al bien perdido

que sin consuelo lloro.
No sé si eres hermosa como ella,

’ (¢} Ministerio de Cultura 2006

verdad, tia,

no sé si es bello el tuyo cnal su rostro,
1 quiero verle, no se.desvanezea
este ensueno dichoso :

Pero $¢ que tu voz es dulce y tierna
como la suya, que escuché de hinojos,
y le ruegs que canles, que al oirte

cree oirla el pobre loco.

Por eso, sin haberte vislo nunca,
pienso que tengas cual su voz su rostro,
y no te quiero ver por si no es cierto,

pero e adoro.

La composicion de las antiguas medallas y monedas
- romanas ha sido examinada por Mr. Commaille, el eual

ha publicado una memoria acerca de esto, en Ja que da
cuenta de la composicion de treinta y siete medallas

| diferentes. La base del metal empleado por los roma-

nos, era el cobre puro mezclado con diferentes pro-
porciones de estano, plomo, zinc, plata, ele. Los nu-
mismdlLicos anleriores estaban conformes en creer que
los antiguos jamds emplearon cobre puro en la compo-

“sicion de sus monedas, y Mdngez alirma que nunca

se habia encontrado moneda alguna antigua que fue-
ra de cobre puro, pero Pelouze alirma ahora, que
no spiamente ha encontrado medallas romanas en las
que el cobre estaba amalgamado con cantidades muy
pequenas de otro metal, sino que ha hallado tambien
varias monedas de cobre tan puro, que los procedi-
mientos 4 que las ha sujetado, no le han podido des-
cubrir ni ja mas pequena parte de otro melal. Mr. Com-
maille da la descripeion v el andlisis de las siguientes
monedas romanas, que ha hallado entre otras en la Ar-
gelia: de Augusto, de cobre con indicios de eslano y
de plomo; otra de cobre puro; Claudio I, de cobre
puro; Vespesiano y Marco Aurelio, de ¢obre con indi-
cios de estaiio; Tito, de cobre 96’6, zinec 2’71, hier-
ro 0'85 y seniales de antimonio, ete., ete. La compara-
cion del andlisis de Mr. Commaille, muestra que el me-
tal empleado variaba desde el cobre puro hasta el 10
por 100 de estano y 28 por 100 de plomo, poco mas 6
menos. En veinte y ocho monedas se han hallado com-
binados los tres metales; en aigunas el plomo v el es—
tano se encontraban alli indudablemente, de un modo
accidental. Mr. Pelouze hallé cadmium en algunas me-
dallas y Mr. Commuaille hallé oro en las medallas de dos
principes que ocuparon el-trono imperial ¢asi al mismo
tiempo; en una moneda encontrd indicios de cobalto,
en otra de antimonioy en otra tercera un metal que
creia que era bismuto. La memoria de Mr. Commaille,
serda pues, sin duda alguna de mucho interés para los
anticuarios clentificos.

DSCIELLALEDIN.

CUENTO RUSO.

(CONTINUACION.)

—Ise (1 otro, dijo Belogradow, todos son unos. En
ue no comprendo qué gusto hallaisen re-
cibir & esos birbaros en vuestra casa: jtienen unasma-
neras! jun orgullo!...

— Y qué? jquisieras verles bailar el minué? Ya sa-
bes que mi marido ha de tener relaciones con ellos, y
por olra parte, su conducta me parece muy buena y
cortés. Si hubieras visto con cuanta bondad reeibit
nuestra emperatriz & los principes tdrtaros cuando se
los presentaron. | ui & verlos 4 Bachtschisserai. Era un
espectdculo magnifico.

Y Anissia conld detalladamente todo el viaje de Ca-
talina y el ceremonial de la corte. |

—¢ Teneis noticias de vuestro hermano? dijo inter-
rumpiendo el coronel en el momento en que su mujer
tomaba aliento. ;Dénde esta ahora? |

—En Pelersbutgo; ayer recibi carta suva. Es un
hombre feliz, siempre en medio de fiestas y ascendien-
do cada vez mas. A propésito, vengo 4 deciros adios.

— A donde vais?

. —Al cuartel general; mas, segun pienso, por poco
tiempo. Mi vida estd en vuestra casa. Volveré lo mas

pronto posible & echarme & vuestros pies, hermosa

prima.
El elegante artillero se marché. Mientras coloca en

- su valija sus frascos de esencias y de pomadas, dire-

mos algunas palabras acerca de ¢l. Era hijo de un pa-
riente de Anissia. La llamaba tia, se?un costumbre de

10s rusos, que conservan sus titulos de parentesco has—

- ta el décimo grado. Poseia una fortuna regular y habia

sido bastante bien educado. Pero, vanidoso ¥ ligero,
se vanagloriaba del corte de sus trajes y aprovechaba

 todas lus ocasiones para hablar pomposamente de sus
- bienes, de sus allas relaciones yide su hermano, oficial
de los guardias. Todos se burlaban de sus fanfarrona-

- das; por lo demds, le tenian por buen chico. |

El tirtaro volvié al dia siguiente, como habia pro- |

metido.
Esta vez , parecia menos tu:

»ado , azradd mucho

Mad. deS... esenchando sus largos relatos, y al coro-
nel , alabando con admiracion y comprando sin regu—
tear el soberbio Nalet. Ambos le instaron que fuera i
verles 4 menudo. Un mes despues, escribia Ludmilla 4
una de sus amigas la siguienle carta:

—«Me echas en cara, Daschinka, que te escribo de
tarde en tarde. Me faita tiempe , créeme; desde que es-
tamos en Crimea he bordado ya dos vestidos para mi
madre, v ya sabes cuan largo es ese trabajo. Es bien
estrafno , que no pueda yo acostumbrarme & dar d esla
mujer el nombre de madre. Siempre que la llamo asi,
me parece que ultrajo al dngel de mi infancia, 4 mi
verdadera madre. Ay ! querida Daschinka, no se me
permite ni siquiera llorar. Me esfuerzo por ahogar mis
penas, Dios solo las ve. A veces tengo el alma tan pe-
sada, tan Iriste, que me parece que todas mis alegrias
me han sido arrebatadas por el cielo, y que ya no pue-
do esperar ninguna en este mundo. ;Qué te diré de
nuestra Crimea? No conozco mas que el valle ocupado
por el regimiento de mi padre. I35 un silio encantador:
{qué hermosos jardines y cuantas flores! No lo ereerds
si te digo que Jos almendros y los olivos crecen aqui
como los abedules en nuestro pais. jQué fuentes! jQué

' limpidos arroyos! He cogido para ti conchas del mar.

En un principio me socrecogi cuando vi el mar agilado
por la tempestad y sus olas levantarse como si quisie—
ran inundar el mundo. Pero en tiempo sereno, estiale-
gre y trasparente como un arroyo; ahora me gusta mu-
cho contemplarlo.

»Tenemos aqui muy buena sociedad, damos frecuentes
paseos por los alrededores, y algunas veces vamos al
baile. Nuestra muasica militar es escelente y no faltan
j6venes. Es preciso que te hable de una nueva amistad
que hemos hecho, de un principe tdrtaro muy rico, que
viene @ vernos a4 menwdo, He notado que Belogradow
no le agrada. Ya conoces a ese fituo, no puedo sufrirlo.
Belogradow le ha ofendido la primera vez que se vie-

ron, y le ofende todavia siempre que halla ocasion. Al

gunas veces se ha irritado tanto el principe que ha cos-
tado mucho a mi padre el evitar un duelo; aliora se ha
marchado ese tonto vanidoso, y la casa estd en paz. Mi
madre, que siempre esld ocupada en una inlinidad de
cosas, me deja & menudo sola con el principe. Habla-
mos juntos horas enteras. La originalidad de su conver-
sacion y de sus ideas me gusta mucho: es ingenioso y
agrada d las sefioras, Conlfieso tambien que no es feo;
| pero que ojos tiene! No puedo describirte su espre-
sion ; no puedo acostumbrarme d ella; {y ¢dmo me mi-
ran sus ojos! En este momento estoy sola en mi cuarto
y me ruborizo al acordarme de semejante mirada. Me
sucede & menudo estar aplicada & mi trabajo; mas, en
cuanto fija sobre mi sus.negros y ardientes ojos; aun-
que no los vea yo, los siento como siel sol de medio dia
lanzara sobre mi sus rayos, como si dos carhones en-
cendidos brillaran dentro de mi almua. Voy & sentirme
al piano para dominar mi turbacion; toco, canto; el
principe me escucha con estrema atencion. Debe gus-
larle mucho la musica; algunas veces se meocurre una
ulea, pero la rechazo al instante. No me preguntes cul
¢s esta idea, apenas me atrevo 4 confesdrmela 4 mi mis-
ma. Adios, querida amiga, me estdin llamando.»

Un mes habia trascurrido ; Dschellaledin estaba cada
vez mas solicito para con Ludmilla y podia apenas re-
primir su pasion. Mas (e una vez, c¢uando se encon-
traba solo con ella , hubiera querido espresarle sus sen-
Limientos ; mas entonces se sentia de pronto sobreco-
gido de un temor insuperable: se callaba. ; Y Ludmilla?
No podia esplicarse sus emociones y no inlentaba ana—
lizarlas. Kl culto respetuoso v silencioso del musulman
lisonjeaba su vanidad; la singularidad de estas relacio-
nes halagaba su imaginacion. No pensaba en lo que
podia sobrevenir. No veia que el amor iba naciendo
del gusto que esperimentaba al contemplar al principe,
al escuchar sus palabras y sentir el fuego de sus mi-
radas.

Mas ;en qué pensaban los padres? dirdn nuesiros
leclores. El padre pensaba en sus caballos , en los ejer-
cicios de su regimiento; la madre, ocupada con su
toilette y la de su hija y con su casamiento, se decia 4
st misma que no le faltaba al principe mahometano
mas que el bautismo cristiano para ser un buen parti-
do. Esta idea se fue desarrollando poco 4 poeo en su
mente ; sabia que el principe debia heredar dos pose=
siones considerables, varios jardines en el valle mas
Im!-mnsn_ del imperio ruso, y varias casas en Bachts-
chisserai v en Caffa. Estos eran los bienes inmuebles;
ademas el padre del jéven poseia dinero y alhajas. jAh!
st pudiera decidirse el enamorado musulman 4 cambiar
de religion, desaparecerian todos los obstdculos v Lud-
milla seria una princesa muy rica... princesa tdrtara,
en verdad ; pero que importaba, siempre era un hermo-
so titulo. Una tarde en yue Mad. de S... estaba cogien-
do fruta en un jardin y que el coronel estaba en el sa—
lon con su hija y el principe, entré de repente Belo-
gradow.

—-;L’_‘.‘rﬂn nql;n.:i;t! (Gran noticia!l esclamd. {La guerral, .

—¢,Lon quien? jPor qué? preguntd el coronel.

—Lon Ia Turgnia. El divan, despues de haber pro-
puesto a nuestro embajador condiciones absurdas, 1o
ha encerrado en el castillo de las Siete=Torres. Rusia
no puede naturalmente sufriv semejante ultraje. jBien!
iUna guerra! Una campana!
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—Eso0 es un cuento.

—;C6mo? Vengo del cuartel general, don-
de se acaban de recibir despachos. '

—En todo caso, no se dejard la Crimea sin
Lropas.. -

k1 coronel se ¢ontuvo, probablemente para
no herir 4 su huésped por medio de una sos-
pecha. Mas Belogradow no tenia el mismo es-
crapulo. o -

— Teneis razon, esclamd, los hijos Ialu Ma-
homa estdn unidos todos y son cémplices Lo-
dos de los mismos proyeclos.

—iPedro! -

—-Ldstima , en verdad , que no espulsen &
esa raza de Europa. jVeremos Loravid mucho
tiempo & esvs barbaros ocupar la parie mas
hella del mundo?

—iPedro, silencio! ﬁ :

—Se deberia emprender una Cruzada, inva-
dir la Turquia, matar & los musulmanes y el-
tonces Constantinopla seria nuestra. jOh!
- Cudntas riquezas! | Qué hermosas mujeres!
Bajo mi palabra, quiero alistarme el prunero
en esta Cruzada. ' !

—-i Silencio! grité el coronel; ;como po-
deis hablar de esa manera? Y le indicaba al
principe. iy

En aquel momento, de lo alto.del minarele,
[lamaba el muezzin d los lieles a4 la orucion de
la tarde. El principe se levanté y echo alter-
nativamente una mirada sombria al covonel,
4 Ludmilla y 4 Belogradow. ; YaCe

—,Por qué he de tener reparo? prosigulo
el atolondradooficial. Por lo demds, hé aqui
la hora en que tiene que hacer sus ablucio-
nes y orar. :

—-Sefior teniente, dijo el principe asiéndolo
del brazo, Dios sabe cudl de losdos tiene mas
razon de orar. Entre tanto, jtendieis la bon-
dad de hacer conmigo una ablucion segun
vuestros usos europeos?

El oficial retrocedié sobrecogido por tan
hrusca proposicion. _

—; Y que? esclamé , jqué quereis? |

—Una prueba del valor del nuevo eruzado. Quiero
ver si vuestra mano es lan segura como yuestra lengua
alilada. |

—i Un desalio! ;Y con un tdrvtaro! tendria que ver,
2l decreto del 21 de abril prohibe los desafios.

—Rehusais; me he callado por respeto 4 esa casa,
cuando habeis atacado mi pais y & mis correligionarios.
Ahora me alacais & mi mismo: seria vergonzoso para
vos el no aceptar mi proposicion.

12l coronel quiso calmar la ira del principe, mientras
aconsejaba 4 Belogradow que se escusara.

—No hay escusa, dijo el principe , que pueda bor-
rar este ultraje. Desde que nos encontramos por pri-
mera vez, ha sido este hombre grosero conmigo; he
podido perdonarle sus malos modos ; mas parece que
quiere hacerme objeto de sus sarcasmos... jSabeis que
otros en ni lugar le habrian ya arrancado la lengua?
No quiero manchar con sangre vuestra casa; pero es
preciso que me dé una satisfaccion, siguiendo vuestros
usos.

Todas las instancias del coronel fueron inGtiles. El
principe estaba furioso, y Belogradow no queria acep-
Lar el desafio ni escusarse. 5l coronel se lo llevo @ olro
cuarto. Ludmilla temblaba llorande. Ll principe se
acerco a ella y le dijo:

—i Vos aqui! Habeis oido todo y llorais. j;Sin duda
temeis por €17

—No, principe; pero un desafio es horroroso. Uno cae,
al otro le envian 4 Siberia. (Ah! (Qué horrible recuer-
do guardaré de este dia! ;CGomo nos pagais nuestra hos-
pitalidad !

—;Pedis favor para ¢l |

No para él. Para mi, para la tranquilidad de mi pa-
dre; vo os lo suplico, principe: consentid en una re-
conciliacion. En mi vida he pedido nada d nadie, y ya
lo veis, las ldgrimas me ahogan.

—;Mas por qué esas lagrimas, esa ansiedad? jLe
amais ? |

Al decir esto, fijaba en la joven una mirada pene-
trante. Ludmilla levanto la cabeza, esclamando:

—iElL., nunca le he amado; abora le odio.

El principe , fuera de si, le cogi6 temblando la mano,
la puso sobre su corazon, y la llevé & sus labios, En
vano Ludmilla intent6 apartarla.

—Principe , le dijo, si estimais alguna cosa en este
mundo, si amais en ¢l 4 alguien , os lo suplico, renun-
ciad 4 ese desalio.

—iOh Ludmilla! hay un ser § quien amo mas que 4
mi quietud , mas que a mi honor. Decid lo que debo
hacer. Mandad: en este momento, me echaria 4 los pies
de mi enemigo.

—Pues bien, reconciliaos,

—iSea! Que me traten de cobarde. Perdono todas
lqs ofensas por vos, Ludmilla, y ahora, preguntadme
si amo. _

En aquel momento, entré el coronel con Belogradow

dijo : «Quereis reconciliarme con esle oficial , consientlo

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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ESCUDU IMPERIAL DE MEJCO , IDEADO POR LOS NOTABLES.

en ello. No me hacen fulta sus escusas.» Al decir estas
palabras, se precipitd fuera del salon, dejando & los
dos rusos estupefuclos. o | .

Algunos dias despues , escribia Ludmilla & su amiga
lo siguiente :

«Ya bha estallado ese pensamiento, en el que no me
atrevia d (jjarme. Me ama... ml mano y mi corazon
tiemblan al escribir estas palabras. jOh! ;por que no
he huido de ¢l desde que le vi por primera ves? Nunca
hubiera yo creido que llegara & olvidarse de la valla
que pone la religion entre nosotros. jPor qué se ha es-
plicado con tanta claridad? jPor qué no ha oido Dios
mis plegarias, cuando le pedia ayuda en medio de mis
vagos presentimientos?... jQué oracion podre ahora Ji-
rigivle? Ahora siento que amo tambien al musulman.
iAh! ;Como borrar hasta el ltimo indicio de tan cul-
pable amor? Ahora te causo horror jno es verdad? Pero
mirame, estoy sola , enteramente sola, no tengo a na-
die que me aconseje, y sin embargo, he tomado uua
resolucion... no le volveré a ver mas. j Ay! jPor qué
profesa otra religion que la mia?... No le volverc d ver
jamas. »

Ludmilla cumplié su palubra; pretesto una enferme-
dad, se encerrd en su cuarto, y no se presenté mas en
¢l salon. A cuanlas preguntas hacia el principe, le res-
pondian: «Estd enferma.» sus padres no mentian, cre-
yéndola realmente enferma, porque se habia cambiado
notablemente; su madre le hacia solamente cargos por-
que de continuo estaba encerrada, suplicindola que
bajara al salon, aunque no fuera mas que un momen-
to. «El principe pregunta por ti, le decia, el principe
desea verte.» Nuda hacia vacilar @ lajoven en su deter-
inacion.

En vano Dschellaledin venia, manana y tarde, d casa
del coronel ; en vano pasaba diez veces cada dia bajo
sus ventanas, con la esperanza de ver el rostro de su
amada , de oir su voz. Ludmilla se ocultaba. Dschella-
ledin la buscaba con el ardor de un oriental que no
tiene medida, ni para el amor, ni para el odio. Perma-
necia insensible d las advertencias que le hacia su pa-
dre acerca de sus continuas escursiones, d la solicitud
de su madre, & quien veia palidecer,

Los tdrtaros acababan una tarde de relirarse d sus

casas ; la mezquita estaba vacia, los rebanos volvian &

sus apriscos. El mollah y algunos de los principales je-
fes de la tribu, se reunieron en casa de Tschagir-
Agadur. Bajo uno de los drboles del jardin se puso una
alfombra sobre el ¢ésped. Trajeron una mesa cincela-
da cubierta de sorbeles; los convidados se sentaron
alrededor, fumaron al pronto algunas pipas, y sabo-
rearon en silencio algunas tazas de café puro, Despues
se pusieron & hablar de la carestia de las cosas, de los
malos Liempos, Y un poco mas bajo de los rusos.

—Fuerte y poderoso es el buitre, dijo Tschagir-
Agadur; hay, sin embargo, un ave que puede ven-
cerle.

—i Dios te bendiga! dijo el mollah. Mas jdénde estd

e gy Phss i | esa ave? Ya es hora que desplegue sus alas.
Se fué rdpidamente & é€él, y tendiéndole la mano, le

-—Ya ha afilado sus garras, ;No lo sabiais?
—; Queé?
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—BI bayd bha declarado la guerra a Rusia,

—Allah es grande, y Muhoma es su profe-
la. En esta ocasion, jirds 4 Turquia 6 envia-
ris a4 tu hijo? pregunté el mollah.

~ Dios ilumine tu entendimiento, Abdul-
Melech : ;no sabes que los turcos asesinaron
4 i hijo mayor? No, yo no saldré de aqui,
hasta que... ’ k.

~-Mas ;ddénde estda tu hijo? pregunld uno
de los convidados? Hace mas de dos meses que
no se le ve. ;Qué le ha sucedido?

—-Quién puede sondar el corazon del hom-
bre? Yo mismo no conozeo ya & i hijo. D
v noche vaga por los bosques y las monla-
nas; ya ha muerto dos caballos ; de dia en dia
le veo perder, y ya no contesla d mis pre -
gunlas. ¥ :

—Es triste, muy triste, dijo el mollah mo-

nosa barba; jno sabes lo.que su alma desea?...
Una compabera. Piensa en ello, que ya e¢s
Liempo. Tiene veinle y un anos.

—Tienes razon. Mas ;donde encontrar la
perla digna de mi Dschellaledin? prosiguié el
principe con paternal orgullo. _

— i Por el profeta! | Tus pretensiones son
muy altas! No todas las rosas de Bachtschis-
serai se han agostado aun, las liermosas no
han desaparecido de la tierra de los creyen-
tes. ; Conoces d la hija del principe Chadschi?
Hé ahi una mujer digna de tu hijo. :

El pensamiento de casar 4 Dschellaledin
agrado al principe. Se informd de las cuali-
dades de la joven, y todos los presentes la
elogiaron en estremo.

n momento despues, pasaba un caballo
4 galope por el camino y entraba en el patio.
Dschellaledin puso pie & tierra, echd la brida
de su corcel entre las manos de un criado, y
con la mirada abatida y Ja cabeza baja se diri-
ai6 al jardin,

—E| caballo ha corrido terriblemente, dijo
el criado, y ni siquiera le ha hecho una caricia , ni si-
quiera le ha mirado. jQué le pasa & nuestro principe?

—Esto va mal , dijo otro criado, y ambos se pusie-
ron & hablar en voz baja.

Al oir las voees de los convidados reunidos en el jar-
din, se retird Dschellaledin 4 un sitio apartado, y se
sentd en un banco: su corazon estaba profundamente
triste.

Todos los dias salia de casa con la esperanza de ver d
Ludmilla, y todos los dias le respondian : estd enferma.

Apoyada la cabeza en su mano, permanecia Dsche-
Haledin sumido en sus amorosos ensuenos, tristes en-
suenos que no hubiera querido cambiar por todos los
tesoros del Oriente.

Los convidados acababan de salir del jardin; todo
dormia en la aldea, y él estaba todavia inmévil en el
banco. De pronto oyé un ruido leve entre los drboles,
y un velo blanco floté en la oscuridad.

—Todavia triste y solo, dijo una voz de niha, jha
abandonado, pues, F;I alegria para siempre tu alma?

—{ Ah! eres 10, sobrina mia. Buenas noches, que-
rida. jTe has divertido mucho hoy?

—Eminanopuededivertirse cuando lloran susamigos.

—Quién llora, pues?

—TM, Dschellaledin.

El principe se calld.

—Tu madre te lama 4 cenar,

— No quiero cenar.

—;Que le diré, pues?

— DI que no tengo ganas; di lo que quieras.

—-iSabes, Dschellaledin?...

Y despues de un momento d» silencio:

—-Pronto volverds 4 estar aiegre.

- Por qué?

—{lan descubierto el secreto de tus penas y han en-
contrado un Lalisman.

—Qué han descubierto? esclamé Dschellaledin le-
vantindose precipitadamente.

—No te enfades, no quiero enojarte. Mas soy feliz
al pensar que pronto lo serds ta.

—No me enfado, Emina ; pero cuénlame lo que sa-
bes; nada me ocultes. ,

—Te quieren casar. Dicen que una mujer aliviard
Lus penas.

—iYo casarme! ;Y con quién?

Kmina le contd que estando en el jardin, habia oido la
conversacion de su padre con el mollah.

—iADb! jeso quieren!... dijo Dschellaledin; pero
aun no lo han conseguido. Ludmilla, es menester que
yo le vea, aunque estuvieras sepisrada de mi por uni
triple muralla. j Mi caballo, mi caballo! grité con vov
sorda.

— ;A dénde vas tan tarde?

—Adios , Emina ; di 4 mi madre que no me espe-
re hoy.,

(Se conlinuari.)
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viendo la eabeza y pasando la mano por su ca-
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